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Pakkens innhold

ﬂ MiniFinder Pico 0 e e

© Magnetisk ladekabel

© Vvegglader

Bruk av produkt

0 Lad opp for forste gangs bruk
Lad enheten i minst 4 timer for du bruker den for forste gang

© under lading
Det bld LED-lyset lyser kontinuerlig under lading
N&r enheten er fulladet, slukkes det rede LED-lyset

© Lad enheten
Fest den magnetiske ladekabelen til ladekontaktene pd enheten

O siapdenheten
Hold inne P&/Av-knappen i 1 sekund for & sl& pd enheten

© slaavenheten
Hold inne bade SOS-knappen og P&/Av-knappen i 2 sekunder for & sl& av enheten

Hoyttaler

P&/Av knapp

Talemelding

SOS-knapp

Ladekontakter

Mikrofon
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Forklaring av LED-lamper

GRON LED:

’ 1sek . 1sek . 1sek ‘ Blinker gjentatte ganger = Ringer

. 3 sek . Blinker én gang = Soker etter mobilnett
C X ) 3 sek C X ] Blinker to ganger = Tilkoblet mobilnett
R@D LED:

L 3 sek [ ) Blinker sakte = Lading pagdr
g Fast lys = Fulladet

BLA LED:
o 3 sek o Blinker sakte = Soker etter GPS-signal
C X ] 3 sek (X ) Blinker to ganger = GPS-signal mottatt

. . . . 3 sek . . . . Blinker fire ganger = Tilkoblet WiFi

Forklaring av talemeldinger

@ Din mobile trygghetsalarm lades
Din MiniFinder Pico er koblet til en stremkilde og lades

© Batteriet er lavt, lad batteriet
Batterinivdet pd din MiniFinder Pico er lavt, og du ber lade den. Meldingen gjentas tre ganger

O Alarmen din er aktivert — trykk pd SOS-knappen for G avbryte alarmen
SOS-alarmen er aktivert. Trykk p& MiniFinder-knappen for & avbryte alarmen fgr den begynner & ringe
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@ Fallalarmen er aktivert - trykk pa SOS-knappen for & avbryte alarmen
Fallalarmen er aktivert pd din MiniFinder Pico. Trykk p& MiniFinder-knappen for & avbryte alarmen

Q Ringer kontakt nummer X

Enheten ringer né& opp de autoriserte telefonnumrene som du har lagt inn i appen
Den gdr videre til neste nummer hvis det ndivcerende ikke svarer

Kom i gang — Last ned MiniFinder Live

For & begynne & bruke din MiniFinder Pico md du ferst laste ned MiniFinder Live-appen.
Hvis du leser denne veiledningen p& mobilen, kan du ganske enkelt klikke pd ikonene for Google

Play eller App Store for & komme direkte til nedlastingssiden. Alternativt kan du dpne App Store
eller Google Play manuelt og sgke etter "MiniFinder Live” for & installere appen.

y GETITON # Download on the
b\’ Google Play . App Store

Introduksjon til MiniFinder Live

Velkommen til MiniFinder Live — et system utviklet for & tilby sanntidsposisjonering, smarte
alarmer og verdifulle innsikter som styrker personlig sikkerhet og selvstendighet. Sammen med
MiniFinder Pico fér du tilgang til intelligente alarmsystemer, varsler og nyttige verktoy som stetter
din trygghet og daglige rutine.

Denne manualen gir deg trinnvise instruksjoner for hvordan du bruker MiniFinder Live pé en
effektiv méte. Falg anvisningene for & komme i gang og f& mest mulig ut av opplevelsen din.
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Oversikt

NA&r appen er installert, er forste steg & opprette en konto. Trykk pé Opprett konto,
skriv inn e-postadressen din og lag et passord for & komme i gang.

Na&r du har logget inn, vises en oversikt over appen, som vist pd hgyre side.
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Meny

For & dpne hurtigmenyen, trykk p& MiniFinder-knappen. Dette gir deg rask tilgang til viktige
funksjoner som Tagger og Geofence.

For flere alternativer, bruk hovedmenyen som finnes oppe i venstre hjgrne av skjermen.
Ved & trykke p& den fdr du tilgang til profilen din, enheter, kontakter, pdminnelser og mye mer.

E@ a POS My account
(6]
(® Devices
@ @ Chat
68 Contacts
& Remind
€% App Settings
B Subscriptions
@ Help
o Tag
@ ceotence o
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Legg til ny enhet

For & legge til en ny enhet i kontoen din, gd til menyen gverst i venstre hjerne av skjermen og velg
Enheter. Trykk deretter pd plusstegnet. Du far nd mulighet til & velge hvilken type enhet du vil
legge til. Nar du har gjort ditt valg, skanner du strekkoden p& emballasjen eller skriver inn

IMEI-koden manuelt.

Til slutt velger du et navn pd din MiniFinder og klikker pé& Legg til enhet.

Add Device

¢ @ (NIHIID

Kk watoh

Scan the Bar code

Ve L

IMEI

¢ @@
b
B

§
i

ke thiveeaa

® - Add device
=S
o )

Velg abonnement

Du blir nd automatisk omdirigert til siden for valg av abonnement.
Velg det abonnementet som passer best til dine behov og felg trinnene for & fullfere kjopet.
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Enhetsliste

Du finner nd enheten din i Enhetslisten, som finnes under Enheter i hovedmenyen.

Ved & utvide rullegardinmenyen for enheten din far du tilgang til flere alternativer, inkludert:
O vis pa kartet — Viser enhetens ndveoerende posisjon

e Enhetsinnstillinger — Juster innstillinger for posisjonering og alarmer

O Profil — Rediger enhetsinformasjon

e Logg — Se hendelseshistorikk

G Kommentarer — Legg til kommentarer knyttet til enheten

Disse verktayene hjelper deg med & enkelt administrere enheten din.

Device list e = Device list e

My account

(-]
A4

@ Devices @

@ Chat

0
P

B9 Contacts

£+ App Settings

& Subscriptions

9 Help

(® (®

20e
"
20e
"
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Enhetspanel & innstillinger

Enhetspanelet gir deg verdifull innsikt i enhetens posisjonshistorikk og bevegelsesmanster, noe
som gir deg et tydeligere bilde av aktiviteten over tid.

For & dpne Enhetspanelet trykker du enkelt p& enhetens ikon direkte pd kartet. Dette dpner en
detaljert visning med data som siste ruter, tidsstempler og andre viktige madleverdier.

= a = a
2 e
®

®

l MiniFinder Pico

=D a% Okm/h <20m Medium

o R

Share position

History

Trails
o Panic alarm

Add numbers to call

MiniFinder Pico
Fall alarm

=D 3% el ol Bty Low battery alarm

Uppdateringsintervall

Her velger du hvor ofte enheten skal sende sin posisjon til appen. Et kortere intervall gir hyppigere
oppdateringer og mer presis posisjonering i sanntid, men kan ogsd bruke mer batteri. Et lengre
intervall sparer batteri, men viser posisjonen sjeldnere.

Ved siden av innstillingen for oppdateringsintervall finner du alternativet Liveposisjonering. Nar
denne funksjonen er aktivert, oppdaterer enheten sin posisjon hvert tiende sekund i en periode
pd ti minutter. Dette gjer det mulig & felge bevegelser i sanntid i en begrenset periode, for
eksempel ndr du trenger ekstra ngyaktighet. Nér liveposisjonering er aktivert, vises en grenn
indikator pd& venstre side av Live-knappen.
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Del posisjon [ Del posisjon @ ]

Na&r Del posisjon er sldtt pd, deles posisjonen med de kontaktene du tidligere har valgt. Hvis
du slér den av, stopper enheten umiddelbart deling av posisjon med alle kontakter, uten at du
trenger & endre hver kontakt manuelt.

L3

Street View

| heyre hjerne av panelet finner du et ikon for Street View. Né&r du klikker pé& det, dpnes en visning
som viser omgivelsene pd stedet der enheten befinner seg. P& den mdten kan du enkelt se
hvordan omrédet ser ut i virkeligheten direkte pé kartet.

Historikk [ Historikk

| denne visningen kan du velge bestemte datoer for & se hvor enheten har befunnet seg. Ved &

folge historikken kan du gjenskape bevegelsesmgnstre og se enhetens posisjoner steg for steg
i valgt tidsperiode.

For en tydeligere oversikt finnes ogsé& varmekartet, som viser steder der enheten har oppholdt
seg oftere. Fargeskalaen gar fra lys til merk, der redt markerer de mest besgkte stedene. Dette
gjer det enkelt & raskt identifisere omrdder hvor enheten regelmessig har oppholdt seg.

E 3

Her kan du stille inn hvor lenge sporet etter enhetens bevegelser skal vises pd kartet, for
eksempel 10 minutter, 30 minutter eller en annen tidsperiode. Du kan ogsd velge hvilken
farge sporet skal ha, slik at det blir enklere & skille det fra andre enheter eller tidligere ruter.

[ Fallalarm v } Panikknapp
Alarm

| denne visningen kan du hdndtere enhetens ulike alarmfunksjoner. Panikalarmen aktiverer den
store alarmknappen pd MiniFinder Pico. Ved & aktivere panikalarmen og legge til telefonnumre
som enheten skal ringe opp, kan brukeren holde inne den store knappen for enkelt & ringe
kontakter i en ngdsituasjon.

Du kan ogsd aktivere fallalarm og lavt batterivarsel. Start med & slé pé de alarmene du ensker &
bruke, og still deretter inn felsomheten deres. Skalaen gér fra 1til 9, der 1 betyr lav felsomhet og 9
sveert hoy falsomhet. P& denne mdéten kan du tilpasse alarmene etter dine behov og alltid veere
trygg pd & fa en pdlitelig varsling til rett tid.
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Veibeskrivelse [ Fa veibeskrivelse W

Ved & trykke p& denne funksjonen fdar du en veibeskrivelse som viser hvordan du kommer deg
til enhetens aktuelle posisjon. Dette gjor det enkelt & raskt finne fram, uansett om du gér, sykler
eller kjorer bil.

Legg til nummer [ Legg til numre & ringe W

| denne visningen kan du legge til telefonnumrene som enheten automatisk skal ringe opp ved
et alarmtilfelle. Disse numrene fungerer som forhdndsinnstilte mottakere og sikrer at hjelp raskt
kan nds ndr det trengs.

Volum

o Hoyttalervolum = Ved & justere hoyttalervolumet endres volumet pd den innebygde
stemmen i MiniFinder Nano som kommuniserer systemmeldinger, alarmer og lignende

e Samtalevolum = Du kan endre volumet under samtaler slik at det blir enklere & here
personen som svarer, ved & justere glidebryteren for samtalevolum

0 Ringesignalsvolum = MiniFinder Pico har, akkurat som en mobiltelefon, en ringetone
ndr noen ringer til den. Ringetonens volum kan justeres ved & bruke glidebryteren for
ringesignalsvolum.

Beacons [ Sett opp beacons }

Beacons brukes for & forbedre posisjoneringen ndr enheten befinner seg innenders. GPS-
signaler kan noen ganger ha redusert ngyaktighet innenders, noe som gjer posisjonen mindre
presis. Ved & installere og aktivere en Beacon kan du koble den til sin posisjon pé kartet, noe som
hjelper enheten & rapportere en mer pdlitelig posisjon ogsd i bygninger.

Strﬁmqursoner [ Sett opp energisparingssoner

Ved & koble din MiniFinder til WiFi-nettverket ditt og knytte nettverket til dens posisjon pé kartet,
opprettes en stramsparsone. Stremsparsoner forlenger batteritiden samtidig som enheten
fortsatt er tilkoblet og klar til bruk ndr den forlater WiFi-nettverket. P& samme mdte som Beacons
forbedrer ogsd stremsparsoner presisjonen innenders.
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Start pa nytt [ Start pé nytt

Ved & velge denne funksjonen starter du enheten pd nytt. Dette kan voere nyttig dersom enheten
ikke svarer som forventet, eller hvis du gnsker & gjere en rask omstart for & gjenopprette normal
funksjon.

Ring til enheten

For & ringe til din MiniFinder trykker du p& enhetens ikon direkte pd kartet og &pner
enhetspanelet. Der trykker du pé Ring for & starte samtalen.

Merk at din MiniFinder i enkelte tilfeller kan ha et internasjonalt nummer. Dette skyldes at enheten
skal kunne roame fritt p& det beste tilgjengelige mobilnettet, uansett hvor den befinner seg.
Kontroller derfor med din operater hvilke kostnader som gjelder for samtaler til utenlandske
numre, slik at du er klar over eventuelle avgifter.

= A = a
c c
®

®

MiniFinder Pico

= am okm/h <20m Medium

Share position ;4_ )

History

Trails

o Panic alarm q
. Add numbers to call
MiniFinder Pico
Fall alarm
Okm/h <20m Medium
E=Sh 31% Low battery alarm
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Alarmvarsler

For & f& tilgang til dine alarmvarsler, trykk pé det blinkende klokkeikonet oppe i hayre hjerne av
skjermen. Denne delen er delt inn i tre kategorier:

ﬂ Alarmer — Viser kritiske alarmer som krever umiddelbar oppmerksomhet

Q Varsler — Viser generelle systemmeldinger og oppdateringer

o Historikk — Lar deg se alle tidligere alarmer og varsler i etterkant

Innen hver kategori kan du avvise et alarm for & sl& det av, vise mer informasjon eller trykke pé&
ndlikonet for & se den nayaktige posisjonen pd kartet. Dersom du deler posisjonen til din
MiniFinder med noen, anbefales det i tillegg & klikke p& Svar[Utfer, slik at ogsé de kan se at

alarmen er hdndtert.

20
Joom
zn0n

sKartor viske:

I
»

Alarm Notifications History

b §
et g‘f(\\\\\l 115, ® Geofence
+2 /,

+ MiniFinder #4251 activated a geofence alarm

900m from your position

Alarmhandtering

Hvis du har lagt til flere numre i enheten, er det viktig at den som svarer pd samtalen trykker pé&
1pd tastaturet for & bekrefte samtalen. Hvis dette ikke gjeres, vil enheten fortsette & ringe videre
til neste nummer i listen til noen bekrefter.

minifinder.com
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Opprett et geofence

For & opprette et geofence, dpne Geofence fra hurtigmenyen. Velg om du vil tegne ditt eget

geofence som en polygon eller en sirkel.

Hvis du velger polygon, marker gnsket omrdde ved & plassere og koble sammen punkter pd
kartet. Velg deretter hvilken enhet du vil koble til geofence-sonen, og definer om alarm skal
utleses ved inngang, utgang eller begge deler.

Til slutt gir du geofence-sonen et navn, velger en farge og trykker pd Lagre.
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Create geofence

Name

Choose color

Select user (0/1)

Alarm

Leaving the geofence

Entering the geofence
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Tagger

Tagger lar deg merke spesifikke steder pd kartet som er viktige for din sporingslegsning.

For & opprette en tagg, velg Tagger fra hurtigmenyen og flytt markeren til nsket sted pd kartet.
Velg type tagg, legg til en etikett og fyll inn eventuell tilleggsinformasjon om ngdvendig. Trykk pd&

Lagre, sd vises taggen direkte pd kartet.

Tag labe!

® <

5686613163 14,35335061

Commant

@ ceofence n
w2 X 3ze - £ (@)
e, Z, N - Zo
A »f‘,ws wimer o Vgt R
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Legg til en kontakt

For & kunne dele posisjonen til din MiniFinder med andre, eller se en kontakt pé kartet, mé dere
forst voere lagt til som kontakter i appen.

0 Serg for at begge har appen dpen og er logget inn.
o G4 til menyen og velg Kontakter. Trykk pd QR-koden gverst til hoyre.
e Den andre personen dpner sin profil og trykker pd QR-koden gverst til hayre.

Q Skann koden — kontakten legges til direkte.

Contacts

Scan QR code

My account

Point the camera at a QR code to connect with a user or jain
their contact group.

@ Devices

QR codes can be found in the MiniFinder Live app on a

=
@ Chat user's account or contact group screen.

BB Contacts @
& Reminders
£ App Settings

B Subscriptions

@ Help

ts Groups
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Alternativt kan du legge til en kontakt manuelt:
@ Velg Kontakter i menyen.

9 Trykk pd ikonet til hoyre for sokefeltet og skriv inn e-postadressen eller mobilnummeret
til personen, og trykk pé forsterrelsesglasset for & soke.

e Nar riktig kontakt vises, bekreft at du vil legge til personen. Kontaktforesperselen sendes
da direkte.

For at dere skal kunne begynne & dele posisjon eller informasjon, m& personen ferst godkjenne
foresporselen din.

Contact search

S @, samantha johnsson@gmail.com x E

2

Do you want to send a contact request to
samantha.johnsson@gmail.com?

gwe rt yuiop a
a|s|d/flg/hljlk]l|6 a

Bl |z | x|c|v]b|n|m S

123 retur

a 0
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Del posisjon med en kontakt

A dele posisjon med en pdérgrende, kollega eller venn kan gke tryggheten og gjere
kommunikasjonen enklere. For & dele posisjon med en kontakt i appen begynner du med &
trykke p& menyen i venstre hjorne. G4 deretter inn pd Kontakter og velg personen du vil dele
posisjonen din med.

Nd&r du har dpnet kontakten, velger du om du vil dele din egen posisjon eller posisjonen til en
spesifikk enhet. Du kan ogsd velge & gi personen full tilgang, noe som innebcerer at kontakten
far tilgang til enhetens innstillinger og all tilgjengelig informasjon knyttet til den. N&r du har be-
kreftet innstillingene, er posisjonen delt og synlig for mottakeren.

My account it
o

(@ Devices

L

Samantha Johnson

)= .

Chat call Email

@ Chat

B8 Contacts @

& Remind Hide contact devices positions
& Reminder

o Share my location info C)
App Settings

Share my devices location info \
P Subscription
Allow full access

® Scanner

@ Help

Delete contact
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Paminnelse

MiniFinder Live har en innebygd kalenderfunksjon som hjelper deg & holde orden.

For & lage en p&minnelse, trykk pé menyen og velg Paminnelse. Her kan du planlegge viktige
hendelser som for eksempel medisinpdminnelser, daglige rutiner eller andre oppgaver.

Velg dato, angi hvor ofte pdminnelsen skal gjentas, og trykk Lagre. Pdminnelsen vises nd i
kalenderen og hjelper deg & holde oversikt over viktige aktiviteter.

minifinder.com

e My account
-

(®) Devices

® Chat

B Contacts

& Reminders @
4 App Settings

BP Subscriptions

@ Help

e Create new reminder

Friday 2 May 09:35

Reminder once [

V000000
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Trenger du mer hjelp?

For support og funksjonsdokumentasjon, gé til Hjelpeseksjonen i hovedmenyen. Der finner du
steg-for-steg-guider og brukermanualer som dekker de viktigste funksjonene i MiniFinder Live,
utformet for & hjelpe deg & utnytte plattformens fulle potensial.

Guides

€ e t
ly accoun

A4

(® Devices

Manual

@ Chat

Contact us i

€8 Contacts

& Reminders

£+ App Settings

B Subscriptions

@ Help @

L] [ ] [ ]

Specifikationer
Mal 60 mm x 41 mm x 16 mm
Vekt 409
Batteritid 36-40h med 5-minutters intervall
Tilkobling LTE: B1, B3, B7, B8, B20
Stremkilde 5V DC 1.0A
SIM Forhdndsinstallert
Talesamtale Ja
Fallalarm Ja
Sensor Akselerometer, 3-akset
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Sikkerhetserklcering

Dette utstyret er testet og oppfyller sikkerhetskravene i henhold til EN-standarden:

EN60950-1:2006 + A12:2011.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les disse instruksjonene noye

Ta vare pd instruksjonene for fremtidig referanse

Veer oppmerksom pd alle advarsler

Felg alle anvisninger

lkke forsgk & manipulere din MiniFinder®

Bruk ikke slipende rengjegringsmidler

Ikke legg MiniFinder® i oppvaskmaskin, vaskemaskin eller terketrommel
Ikke utsett MiniFinder® for ekstrem varme eller kulde

Ikke bruk MiniFinder® i badstue eller dampbad

Ikke la MiniFinder® ligge i direkte sollys over lengre tid

lkke plasser MiniFinder® ncer dpen ild

Forsok ikke & demontere MiniFinder® — den inneholder ingen deler som kan vedlikeholdes av brukeren

° ° ° ° ° =y
Gjenvinningsinformasjon 2

Symbolet pd produktet eller emballasjen viser at det skal kasseres separat fra husholdningsavfall ved

slutten av levetiden. Det er ditt ansvar & serge for at elektronisk utstyr gjenvinnes pd riktig mate ved

godkjente innsamlingspunkter — for & bidra til bevaring av naturressurser.

minifinder.com
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